Charging Instructions: Nimble

1. Connect USB-C Cable to Wireless charger and Wall Adapter. Model: NB-WP-3N1TRY
2. Plug Wall Adapter into wall outlet.

3. Adjust hinges to desired position and start charging.

Note: Always connect to power using a Nimble USB-C Wall Charger, for the safest, most efficient
charging experience. Other Wall Chargers will work but the output should be at least 35W.

Instructions de Chargement:

1. Connectez le cable USB-C au chargeur sans fil et a l'adaptateur mural.
2. Branchez 'adaptateur mural dans une prise de courant.

3. Ajustez les charniéres a la position souhaitée et commencez a charger.

Remarque : Connectez toujours a I'alimentation en utilisant un chargeur mural USB-C Nimble pour
une expérience de charge la plus siire et la plus efficace. Dautres chargeurs muraux fonctionneront,
mais la puissance de sortie devrait étre d'au moins 35W.

Charging Apple Watch:
Charge laying flat or lift hinge to charge in Nightstand Mode.

Chargement de I'Apple Watch:
Chargez-la a plat ou soulevez la chamniére
pour charger en mode Table de nuit.

Charging iPhone:
Charge laying flat or lift hinge to use as a stand or charge in Nightstand Mode.

Chargement de I'iPhone:
Chargez-le a plat ou soulevez
la charniere pour lutiliser
comme support ou pour
charger en mode Table de nuit.

Charge 3 devices at the same time.
Chargez 3 appareils en méme temps.

A

TECH
FOR
GOOD.

gonimble.com/FAQs
gonimble.com/pages/global-compliance

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Waming: Read Improper use of this product may result in product damage, excess heat,

toxic fumes, fire or explosion, for which damages you (*Purchaser®), and not Nimble for Good, PBC. ("Manufacturer’) are responsible.

- Do not store dewce in high-tempe t including heat caused uy intense sunlight or other Vovms ofheat Do not place device
infire or other F(100°C) may
- Donot expose the wwreless charger to rain 0 STI0W,

Donot rating, O
- Donot disassemble this product or attempt to re-purpose or modify it in any manner.
~ Do not attempt to replace any part of this device.
~ Use of a power supply or charger not recommended by Nimble may resultin a risk offire or injury to persons.

« I this device is accessible to, or may be used by a minor, purchasing adult agrees to be solely responsible for providing
supenvision, instruction, and warnings. Purchaser agrees to defend, indemnify, and hold Manufacturer harmless for any claims or damages
arising from unintended use or misuse by a minor,

- All products have gone through a thorough quality assurance inspection. If you find that your device is excessively hot, is emitting odor,
is deformed, abraded, cut, or is experiencing or demonstrating an abnormal phenomenon, immediately stop all product use and
contact Manufacturer.

resultin ariskof fire or injury to persons.

Thi FCC radiation expostre imits set forthfor an uncontrlled envi . Thi
operated with m\mmum distance 20cm between the radiator & your body.

hould be installed and

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

MODIFICATION: Any changes or modifications of this device could void the warranty.

STATEMENT OF COMPLIANCE: Hereby, Nimble for Good, PBC. declares that the radio equipment wireless charging base is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following interet address: https:/
www.gonim-ble.com/pages/global-compliance

INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE SECURITE

Avertissement : Lisez toutes les instructions et avertissements avant d'umlser ce pmdult Une \mhsannn mcorrec(e de ce produit peut
entrainer des dommages au produit, une chaleur excessive, d pour lesq
("Acheteur"), et non Nimble for Good, PBC. (‘Fabricant"), étes responsables.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations de la FCC fixées pour un environnement non contrdlé. Cet

équipement doit étre installé et utilisé en maintenant i 20 i etvotre corps.
Cet équipement est I d' delaIC fixées pour un non contrdlé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé en maintenant une di inimale de 10 iateur et votre corps.

approuvé par la partie responsable de la conformité ot annuler lautorité

de lutilisateur  faire fonctionner [équipement.
MODIFICATION : Toute modification ou changement de cet appareil pourrait annuler la garantie.

DECLARATION DE CONFORMITE : Par la présente, Nimble for Good, PBC. déclare que la base de chargement sans fl est conforme 2 la
Directive 2014/53/EU. Le texte complet de la déclaration de conformité de [UE est disponible  ladresse suivante : https://www.gonim-

blecom/pages/global-compliance
m

ISTRUZIONI IMPORTANTI DI SICUREZZA
Awertenza: Leggere nme le istruzioni e gli awertimenti pnma di utlizzare questo prodotto. Un uso improprio di questo prodotto pud

calore.

. d i 3 é P 4 I " | prodotte fumi tossi i plosione, per i quali danni sei ("Acquirente”) e non
e o 3 etz empérte, o e ot Lo Nimbl o Gon,PC.(Fobrcant) it spansbi
au feu ou & une température supérieure a 212 °F (100 °C) peut provoquer une explosion. . | disposit mbienti ad inclusa la cal
- Ne soumettez pas le chargeur sans fil a la pluie ou a la neige. Non posizionare il dispositivo nel fuoco o in altri ambienti eccessivamente caldi. Lesposizione al fuoco o a temperature superiori a
- N a ité d Unssurcroit e ch: delade é finer un risque 212 °F (100 °C) pud provocare esplosioni.

dincendie ou de blessure.

~ Ne démontez pas ce produit et ne tentez pas de le modifier ou de le réutiliser de quelque maniére que ce soit.

N essayez pas de remp\acev une pame de cet appareil.

non é par Nimble peut entrainer un risque dincendie ou de blessure.

et appareil ible a un mineur ou peut &

upervision,instructi L'acheteur et dégager le Fabricant de toute responsabilité
ur € i é d'une util d! i par un mineur,

« Tous les produits ont subi un contrdle qualité approfondi. Si vous constatez que votre appareil est excessivement chaud, émet

une odeur, est déformé, abrasé, coupé ou présente un phénomene anormal, cessez immédiatement d'utiliser le produit et

contactez e Fabricant.

« Eteignezle chargeur

chargeur mural.

pasutiisé, Le chargeur

- Switch offthe ‘when notin use. The wireless ch? il i jtch off whe its wall charger.
« Todisconnect the charging pad from line voltage, pull the AC adapter from the AC outlet.
« The AC outlet shall be installed near the charging pad and shall be easily accessible.

« To comply with FCC RF i the wirele ‘must be used with a separation distance of at least 20 cm
from all persons.

- To comply with IC RF exposure compliance requirements, the wireless charger must be used with a
separation distance of at least 10 cm from all persons.
‘SAVE THESE INSTRUCTIONS

hall not n any way ny third party for any you or any third pa asaresultof use,
intended or unintended, or misuse of this product in conjunction with any device or acoessury other than the appropriate device for which this
productis designed. ill not P y -as a result of misuse of this product
defend, indemnify, and hnld Manu!aclurev harmless for any claims or damages arising from unintended

utlined above. Purchaser
use or misuse, including use with an unintended device.
‘This device complies with part 16 of the FCC Rules and RSS-Gen of IC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device

may not i I acceptany J
aperation.
NOTE: has been tested and fimitsforaCl pursuantto part15 of the FCC Rules These

limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
However, there is no guarantee ‘will not occur in a particular \nﬁaHatmn

\f . - o . o

the user totryto correct the interfe by more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

. tween the equi and receiver,

« Connect the equipment nto an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Pour déconnecter de la tension secteur, remez ladaptateur secteur de la prise murale.

« Laprise murale doit étre i ée prés du pad et doit &1 accessible.

- Pour for { d ité itre d ux RF de la FCC, le chargeur sans fil doit étre utilisé avec une
distance de séparation d'au moins 20 cm de toutes les personnes.

- Pour se conformer aux exigences de conformité en matiére d'exposition aux RF de la IC, le
chargeur sans fil doit étre utilisé avec une distance de séparation d'au moins 10 cm de toutes les

personnes.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Légal: Le Fabricant ne sera en aucun cas bl us ou tout tiers pour I

subir 3 lasuitede . o oudel P o

accessoire autre que [appareil appropne pour \eque\ ce prodml est congu. Le Fabricant ne sera pas responsable des dommages que
vous ou tout i écrit ci-dessus. L'acheteur accepte de
défendre, indemniser et dégager le Fabricant de toute responsabilité pour toute réclamation ou dommage résultant d'une
utilisation ou d'une mauvaise utilisation, y compris [utilisation avec un appare\l non prévu.

Cetappareil est conforme a & G FCCet RS

suivantes: (1) C i it pas causer dinterfé et il doit é ycompris.
celle qui pourrait provoquer un fonctionnement indésirable.

REMARQUE:: Cet équipement a été testé et é Brid lasse B, é alapartie

15 des regles de la FCC. Ces limites sont congues pour offrir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une
installation résidentielle. Cet équipement génere, utilise et peut émettre de Iénergie radiofréquence e, sl n'est pas installé et utilisé

- Non esporreil caricatore wireless alla pioggia o alla neve.

diincendio o di lesioni alle persone.

Eventuali modifiche o cambiamenti non espressamente approvati dalla parte responsabile della conformita potrebbero annullare
lautorita dell'utente a operare ['apparecchio.

MODIFICHE: Qualsiasi modifica di disposit b llare la garanzia.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA: Con la presente, Nimble for Good, PBC. dichi base di ricarica &confc lla Direttiva

‘apparatuur moet' bruikt met inimale afstand van 20 cm tussen de radiator en je lichaam.

Eventuele wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de naleving,
itvan d d

2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita dell'UE  disponibile al seguente indirizzo internet: https g
ble.com/pages/global-compliance

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Waarschuwing: Lees alle instructies en waarschuwingen voordat je dit product gebruikt. Onjuist gebruik van dit product kan leiden tot
schade aan het product, overmatige hitte, giftige dampen, brand of explosie, waarvoor jij ("*Koper) en niet Nimble for Good, PBC.
(‘Fabrikant") verantwoordelijk bent.

- Bewaar het apparaat niet in een omgeving met hoge temperaturen, inclusief hitte veroorzaakt door intense zonlicht of andere vormen
van warmte. Plaats het apparaat niet in vuur of andere extreem warme omgevingen. Blootstelling aan vuur of temperaturen boven
212°F (100 °C) kan een explosie veroorzaken.

« Stel de draadloze oplader niet bloot aan regen of sneeuw.

+ Gebruik de draadloze oplader niet boven zijn output rating. Overbelasting van de output kan leiden tot brandgevaar of letsel
aan personen.

- Demonteer dit product niet en probeer het niet op lier opnieuw te gebruiken of

« Probeer geen enkel onderdeel van dit apparaat te vervangen.

« Gebruik van een voedingsbron of oplader die niet door Nimble wordt aanbevolen kan leiden tot brandgevaar of letsel aan personen.

« Als dit apparaat toegankelijk is voor of door een minderjarige kan worden gebruikt, stemt de aankopende volwassene ermee in
volledig verantwoordelijk te zijn voor het bieden van toezicht, instructie en waarschuwingen. De koper stemt in met het verdedigen,

. temarem lizzarl dificarlo in alcun modo.
- Non di alcun disposit
+ Luso di uniali di i da Nimble pub un rischio di incendio o di lesi
- Sequesto dispositivo & accessibile o pud essere utiizzato da Tadulo acquirente acceta i essere
pervisione, i i i Lacquirente accetta di difendere, i il Fabbricante
da qualsiasi recl d: de dallt i i ¥ parte diun minorenne.
« Tutti i prodotti sono stati sottoposti a un controllo qualita fondito. Se noti che il tuo di i caldo, emette

odori, & deformato, abraso, tagliato o presenta un fenomeno anomalo, interrompi |mmed|alamenle luso del prodotto e contatta
il Fabbricante.

en vrijwaren van de fabrikant voor alle claims of schade voortkomend uit ongewenst gebruik of misbruik door
een minderjarige.

. datje apparaat is, een geur afgeeft,
vervormd, afgesleten, gescheurd is of een abnormaal fenomeen vertoont, stop dan onmiddellijk met het gebruik van het product en
neem contact op met de fabrikant.

+ Zet de draadloze oplader uit wanneer deze niet in gebruik is. De draadloze oplader schakelt automatisch uit wanneer deze wordt

non &in uso. Il

- Spegni il caricatore:
suo caricatore a muro,

« Perscollegare il pad di ricarica da\la tensione di rete, estrai \adanalme AC dalla presa dicorrente.

« Lapresadi d jicino al pad di ri

« Per conformarsi ai requisiti di esposizione RF della FCC, il caricatore wireless deve essere utilizzato con una distanza di separazione
di almeno 20 cm da tutte le persone.

spegnera q ad dal

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Legale: Il Fabbricante non sara in alcun modo responsabile verso di te o verso terzi per danni che tu o terzi possano subire a seguito
delluso, |men1|onale 0 meno, o dellabuso di quesm prodotto in comblnal\one con qualsiasi dispositivo o accessorio diverso da\

ate sara ‘danni che tu o terzi
2 segultu delfabuso di questo prodoto come descrito supra Lacquitnte acceta i dfendere, indenrizzre @ tenere indenne il
da qualsiasi dalluso non i ), incluso ['uso con previsto.

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC e RSS-Gen delle norme IC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti due
condizioni: (1) Questo dlSpOS\ll‘/ﬂ non deve causare |mer1erenze dannose, & (2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza
ricevuta, e un

NOTA: Questo apparecchio & stato testato e risulta conforme ai limiti per un dispositivo digitale di Classe B, ai sensi della parte 15 delle
norme FCC. Questi limiti sono progettati per offrire una protezione ragionevole contro le interferenze dannose in un'installazione
residenziale. Questo apparecchio genera, utilizza e puo emettere energia a radiofrequenza e, se non installato e utilizzato secondo le
istruzioni, pud causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non c& garanzia che le interferenze non i verifichino in
una installazione particolare.

Se questo apparecchio causa |mer1erenze dannnse alla ricezione radm 0 televisiva, che pud essere delermmata spegnendo e

conformément aux instructions, peut causer des interfés nuisibl radio. Cependant, il n'y a
que des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliere.

Si cet équipement cause des interférences nuisibles a la réception radio ou télévisée, ce qui peut étre déterminé en e'lEIgnam eten
rallumant 'équipement, [utilisateur est éa de corriger linterféy par une ou
« Réorienter ou déplacer lantenne de réception.

- Augmenter la distance entre Iéquipement et le récepteur.

itente &1 di correggerel i misure:

« Ri-orientare o spostare [antenna di ricezione.

« Aumentare la distanza tra I'appavecchiu eilricevitore,

- Collega Ina presa su da quello a cui & collegato il ricevitt
- Consultare il rivenditore o un tecnico radio/tv esperto per assistenza.

« Om het oplaadpad van de netspanning te ontkoppelen, trek je de AC-adapter uit het stopcontact.

« Het stopcontact moet in de buurt van het oplaadpad worden geinstalleerd en gemakkeluk(oegankelukzun

- Omte voldoen aan de FCC RF moet de draadi van ten
minste 20 cm van alle personen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Juridisch: De fabrikant is op geen enkele manier aansprakelijk jegens jou of enige derde partij voor schade die jij of een derde partij zou
kunnen liiden als gevolg van gebruik, bedoeld of onbedoeld, of misbruik van dit product in combinatie met een ander apparaat of
accessoire dan het juiste apparaat waarvoor dit product is ontworpen. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor enige schade die jij of
een derde partij zou kunnen liden als gevolg van misbruik van dit product zoals hierboven uiteengezet. De koper stemt ermee in de
fabrikant te verdedigen, schadeloos te stellen en te vrijwaren van alle claims of schade voortkomend uit ongewenst gebruik of misbruik,
inclusief gebruik met een onbedoeld apparaat.

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels en RSS-Gen van de IC-regels. De werking is onderworpen aan de volgende twee
voorwaarden: (1) Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en (2) dit apparaat moet alle ontvangen interferentie
accepteren, inclusief i g werking kan veroorzaken,

'OPMERKING: Deze apparatuur is getest en blijkt te voldoen aan de limieten voor een Class B digitaal apparaat, volgens deel 15 van de
FCC-regels. Deze limieten zijn ontworpen om redeljke bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie in een residentiéle
msta\lat\e Deze apparatuur genereert, gebrmk\ en kan mdlofrequemle -energie ultsnalen en, als dae niet volgens de mstmclles wordt

en gebruikt, k Erisechter: dater geen
interferentie optreedt in een specifieke installatie.

door de rat

radio- of televi watkan worden
uit en weer aan te zetten, wnrd( de gebruiker aangemoedigd om te proberen de interferentie te corrigeren door een of meer van de
volgende maatregelen:

« Herorénteer of veplaats decntvngstantenne.

Vergroot d
« Sluit de apparatuur aan op een stopcontact op een ander circuit dan dat waarop de ontvanger is aangesloten.
+ Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/TV-technicus voor hulp.

kunnen de om te bed geldig maken.

WUZIGING: ijzigi aan dit apparaat| d i Idig maken.

CONF ITSVERKLARING: H\erbu verklaan Nimble for Good, PBC. dat de draad\nze oplaadbasis voldoet aan Richtijn 2014/53/EU. De
ande EU ophet

al-compliance

ES

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
Advertencia: Lea
en dafios al producto, calor excesivo, humos toxicos, fuego o erIolen, pur \as cua\es usted (‘Comprador”) y nc Nlmble fcr Good, PBC.
(‘Fabricante") es responsable.

« No almacene el dispositivo en un entorno de alta temperatura, incluyendo el calor causado por la luz solar intensa u otras formas de
calor. No cologue el dispositivo en el fuego u otros entornos excesivamente calientes. La exposicion al fuego o a

instalarse y operarse con una distancia minima de 20 cm entre el radiador y su cuerpo.

Cualquier cambio o modificacidn que no haya sid b por la parte ble del dria anular la
autoridad del usuario para operar el equipo.

MODIFICACION: Cualquier cambi ificacion de este dispositivo podria anular la garantia.

DECLARACION DE CONFORMIDAD: Por a presente, Ni Good, PBC. al laDirectiva

2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de intemet:
i "
P p

INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANQA

resultar Aviso: Leia todas as in: antes de usar duto. 0 uso inadequado deste produto pode resultar em danos ao
produto, calor i ﬁmwﬂ toxica, incé a & ("Comprador’), e na Good, PBC. ('Fabricante”)
éresponsavel.
- Na disposi temperatura, incluindc causado por luz solar intensa ou outras formas decalnr
30 col dispositivo nof b i Aexposicao aofogo ou

superiores a 212°F (100°C) puede causar una explosion.

- No exponga el cargador inaldmbrico a la lluvia o la nieve.

+ No use el cargador inaldmbrico més allé de su capacidad de salida. Sobrecargar las salidas por encima de la clasificacion puede
resultar en un riesgo de mcendm 0 lesiones a las persanas

-+ Node pr dific de ninguna manera,

- N ninguna parte de este disposit

- Eluso de una fuente de alimentacion o cargador no recomendado por Nimble puede resultar en un riesgo de incendio o lesiones a
las personas.

+ i este dispositivo es accesible para o puede ser utiizado por un menor, el adulto comprador acepta ser el dnico responsable de
pmpmc\onar supemswon ms1mccmnes y advertencnas EI compradcr acepta deiender indemnizar y eximir de responsabilidad al
parte de un menor.

cal\ente, emite olor, estd defurmadu, desgastado, cortado 0 esla experimentando o demostrando un fenémeno anormal, detenga
delp

212°F (100°C) pode causar explosao.

+ Nao exponha o carregador sem fio a chuva ou & neve.

- Nao use o carregador sem fio além de sua capacidade de saida. Sobrecargas acima da capacidade podem resultar em risco de
mcend\o ou lesdes a pessoas.

produto nem liza-l dificé-lo d forma.

« Nao tente substituir nenhuma parte deste dispositivo.

+ 0 uso de uma fonte de alimentacao ou carregador nao recomendado pela Nimble pode resultar em risco de incéndio ou lesdes
2 pessoas.

- Se este dispositivo for acessivel a um menor de idade ou puder ser usado por ele, o adulto comprador concorda em ser o tnico
respcnsave\ por fumecer supervnsao instrugdes e adverlenmas 0 comprador concorda em defender, indenizar e isentar o fabricante

l ou uso indevido por um menor de idade.

. Tndns 0s pmdutos passaram por uma rigorosa inspegao de controle de qualidade. Se vocé perceber que seu dispositivo estd

excessivamente quente, emitindo odor, deformado, desgastado, cortado ou demonstrando um fenémeno anormal, interrompa

. Apague o cargador naldmbrico cuando o estéen uso. EI cargador i do se d - Desligue o carregador sem fio quando ndo estiver em uso. O carregador sem fio seré desligado automaticamente quando
de su cargador de pared. desconectado de seu canegadm de parede.

« Para desconectar de la tension de linea, | adap! deCAdela - Pa da voltagem da linha, ! de CA d: da d gia.

- Latoma d¢ dela b y debe ser facil ibl A da de i instalada perto da base d d il ivel.

«Para cumplir cono: isitos de d 6n RF de la FCC, a di ia de « Paracumprir isi i 302 RF daFCC, Ancia minima
separacion de al menos 20 cm de todas las personas. de 20 cm de todas as pessoas.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES SALVE ESTAS INSTRUGOES

Legal: i a enning i ir como Legal 0 fabricante nao serd de 1orma alguma responsavel por quaisquer danos que vocé ou terceiros possam so!rer como resu\ladu do

Pl - e P h e i
no sea el dispositivo adecuado para el cual este producto esté disefiado. E! fabri 4 ble de ningtin dafio que usted o adequado para o qual este produto foi prujetado 0 fabncante naﬂ serd responsével purqualsquer ‘danos que vocé ou terceiros pcssam
ltado del i ( i i sofrer como results comprador concorda em defender, indenizar e isentar

comprador
indemnizar y eximir de responsabilidad al fabricante por cualquier reclamo o dafio que surja del uso no intencionado o uso indebido,
incluyendo el uso con un dispositivo no previsto.

Etedispostvocumple co s parte 15 de s el de I FCCy RS- de s el e . urcionamieno exd st a s

o fabricante de quaisquer reivindicagdes ou danos decorrentes do uso ndo intencional ou uso indevido, incluindo o uso com um
dispositivo néo previsto.

Este dispositvo estd em conformidade com a parte 15 das Regras da FCC e RSS-Gen das Regras IC. A operagdo esté sujeita &s duas

cualquier condicdes a seguir: (1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncias prejudiciais, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer

interferencia recibida, incluyendo i pued un i deseado. interferanc jida, incluindo interferénci D peragdo indesejada.
NOTA: Este equipo ha sid imit lispositivo digital de Clase B, d d NOTA: E i eestaer dispositivo digital Classe B, de acord parte
de la FCC. Estos limites estan dlsenados para proporcionar una proteccion razonable contra la interferencia dafiina en una instalacion 154 daFCC. limites sa fornecer avel i &nci is em uma instalagao
residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiiza de acuerdo con las residencial Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e usado de acordo com as
puede causar perjudiciales en la por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se instrugdes, pode causar 8 prejudiciais & por rédio. No entanto, ndo hd garantia de que a interferéncia ndo

produzcan interferencias en una instalacion en particular.

Si este eqmpo causa |nlevierenmas per rjudiciales en la recepcion de radio o televisin, lo cual se puede de\ermmar encend\endo y
| usuario que gir la interferencia medi

+ Reoriente o reubique la antena receptora.
- Aumente la separacmn entre el equipoy el receptuv
toma i

. ina tor a do el receptor.
. Consu\le al mstnbmdor oauntécnico expenmemado enradio/TV para obtener ayuda.

ocorrera em uma instalagdo especifica.

Se este equipamento causar interferéncia prejudicial na recepg@o de radio ou televisdo, o que pode ser determinado desligando e
ligando o equipamento, 0 usudrio é incentivado a tentar corrigir a interferéncia por meio de uma ou mais das seguintes medidas:

- Reorientar ou reposicionar a antena receptora,

+ Aumentar a separagdo entre o equipamento e o receptor.

- Conectar i tomada em ito difes daquel | ptor estd conectado.
+ Consultar o revendedor ou um técnico experiente em radio/TV para obter ajuda.

. + Connecter [équipement a une pnse surun c\rcunt dlﬂerent de oe\m auque\ le mcemeur estconnecté, ATTENZIONE: Pe i i digitale di Classe B, ai sensi della Parte 15 C,
PUBLIC + Consultthe dealer r an experienced radioTV technician fo help. -+ Consulter le revendeur ou obtenr de faide. essere utlzto con perierihe cercae ¢ cavi schemat, Tute le perieriche devono essere schemmate e messe 3 ter. OPGELET: Om de limig r een Class B digitaal 1, volgen: dnnHSvan de FCC-regels, moet dit apparaat worden PRECAUCION: Pera cumpli con los limites del dispostvo digita Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las Reglas de la FE, este CUIDADO: Para cumpriros limites do dispositivo digital Classe B, de acordo com a Parte 15 das Regras da FCC, este dispositivo deve ser
BENEFIT CAUTION: To comply with the limits of the Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules, tis device must be used with certified . I P R P la radio o a icezione. gebruikt met gecert ren kabels. Alle en geaard zin. Gebruik ebe ser utiizado con y sado com periféricos certificad L Tod ritéricos devem s s e aterrados. A operaga fé
i i hielded Opt hielded cable +Pour lasse B, laPartie 15 les de la FCC, cet met niet- of niet kabels kan interferentie vemurzaken met radio- of tv-ontvangst. tierra. El periféricos bl blindad d ltar en la rad\c ola recepcion. ndo certificados ou cabos nao blindados pode resultar em interferéncia para a rédio ou recepgao.
co R Po R AT| 0 N may result in interference to radio or reception. lisé riphél ifié zl és ériphél ivent é misalaterre. hio & conforme ai limiti di lle radiazioni FCC stabiliti per un ambiente non controllato. Questo apparecchio
Le fonctionnement avec des périphériques non certifiés ou des cables non blindés peut entrainer des interférences avec la réception deve essere installato e utilizzato mantenendo una distanza minima di 20 cm tra il radiatore e il corpo. D voldoet aan de FCC- oor straling die zijn vastgesteld voor een ongecontroleerde omgeving. Deze E i I los limites de la radiacion de a FCC establecid un ent ntrolado. Este equipo deb Este estd em com os limites de exposigdo a radiagdo da FCC estabelecidos para um ambiente nao
radio.
controlado. E: d perad disténcia minima de 20 diador e seu corpo. NOMbITATbCA YCTPaHNTL NOMEXY OFHVIM MM HECKONBKVIMM U3 ClIeAIoLYX CIOCOBOB: « Saticlya veya deneyimli bir radyo/TV teknisyenine danigin. SER AR AFCCHNIE 532 R B ETFIR & IR » 438 &M SIAMTERISNE TR R 25—
+ BET YT FOEEEEADD, BAEEELET, o] g7} ghrie = Wl 4 2T} AAX S HAEM  FrAYHR LTRSS - ERIFMESR I FRRR S TR S SR LR T
Quaisquer mudancas ou modficagdes que ndo tenham sido expressamente aprovadas pela parte fesponsvel pela pac V1 aHTEHHb. DIKKAT: FCC Kurallan BGliim 15t g6re Simif B dijtal cihaz sirlanina uymakicin bu cihaz, sertifikal gevre birimleri ve korumal kablolaria LET, G124 Az o A, LA 1S A& BTk .
para operar . pacc w kullanimalidir. Tim gevre birimleri korumali ve toprakianmis olmalid. Sertifikasiz gevre birimleri veya korumasiz kablolarta kullanim, . jse Ew‘,rgb\;ﬁﬂ* nTLBE B REBEBO v MERLET.
- MopkniounTe 0BOPYIOBAHIE K PO3ETKE B LIENM, OTANYHOI OT TOi, K KOTOPOIA NOAKAIOYEH MPUEMHVIK. radyo veya televizyon aliminda parazite neden olabilir . REEE IR EEAS U4/ FLERMEIBR LT, AR EHAFCCRENIHEFIFT R THRIREBIRE - MBS Sk 8 /S NER 20 E kit
MODIFICAGAO: Quaisquer iicagdes deste dispositivo podem anular a garantia, - OBpatuTech k npofasLy Tenemactepy 3a FRERERE. ||
Bu ekipman, kontrolsilz bir ortam igin belirlenen FCC radyasyon maruziyeti sinirlanna uygundur. Bu ekipman, radyator ile viicudunuz SRR FCORRIBISRICED Y SABT Y RUVMBDRIRICES I BTcslcld, DT/ 1 RFRE
DECLARACAO DE CONFORMIDADE: Por meio deste, a N\mble lor Good, PBC declara que a base de carregamemo sem fio esla em MPEJOCTEPEKEHWE: [11 cobniofeHys NpeAenos UdpoBoro yCTpoiicTsa Knacca B B COOTBETCTBUN € uacTbio arasinda en az 20 cm mesafe olacak sekilde kurulmali ve calistinimalidir. %)JZU — VR =D VR ERTRHEBNBYE T, INTOEDESRIE—IVRE RBEMATABBHOE N T I ERRIERTRESE PR E R IERZ AR - WEEE STATEMENT: All of our products are marked with the WEEE symbol;this |nd|ca\es thal this product must NOT be disposed of with
a Diretiva 2014/53/UE. e daUE ponivel no 15 Mpasun FCC, 3TO YCTPOCTBO AOMKHO WCI A C C HYET, BEINCOEWVEDERE I —ILREThTWEW T —TILE other waste. Instead, it is the user's to dispose of their lectri by handing it over to an
deintemet: hitps: pl YCTPOIICTBAMM U KPaHWpOBaHHbIMA KaGenami. Bce nepudepuiiibie YCTPOUCTBA [OMKHbI GbiTb Uyumluluktan sorumlu tarafga acika onaylanmayan herhangi bir degisiklik veya modifikasyon, kullanicinin cihaz caligtirma yetkdsini FRTAE. SV PTLENSEIT %S |62 T a4 hidY 7. 9] o W Fx B oAy A FateH, o] AR AFE i e AR BT ELRIERATERERERL approved re-processor or by sendingiitto Nimble's Program. For moreii i youre-waste
" Vo Hec ycTpoiicTBamn gegersiz kilabili | WA ApEsjol gt wE R A XIE ofoF gk for recycling, Nimble or one of your local di
WM HE3KPaHVPOBaHHBIMY KaGenAMY MOXET IPUBECTM K IOMexam B pajuonpueme. ZOMRIZ. HIEMETNTOENEBEICH L TR E SN FCCORSHERBSIRICEMLTVET, & = = a)E 1 A ok ° Alo]B-g A 2hr] 91} Zale) zhAlo] wkAEl 5= A Nimble for Good, PBCAFIL R » T4k e JE FERF £ 2014/53/EUHE < - EURF & MEFS B
MODIFIKASYON: Bu cihazdaki herhangi bir degiikiik veya modifikasyon garantiyi gegersiz kilabilir. DRI, TR & FERDBICDE EE20cmDBEHEE RO TCRES LURIFI 20BN HYET Ayt 2 AL TRIEESE | hitps://www.gonimble.com/pages/global-compliance DECLARAT\ON DE DEEE Tous nos produi és du symbole DEEE ; cela indique que ce produit NE DOIT PAS étre éliminé avec
RU 370 obopygoBaHye cooTBeTCTBYET BO3fENCTBUA FCC ana i cpeapl. N lela ité de l'utilisateur él déchets élg les remettant

BAXHbIE MIHCTPYKLIM MO BE3OMACHOCTU

Mpenynpexaenye: MpouvTaiite Bce WHCTPYKUMM W T nepen uci 1010
npofyKTa. HenpasunbHoe UCnonb3oBaHue 3TOro NPofyKTa MOXET NPYBECTIA K NOBPEXAEHI0 YCTPOICTBa,
U3BbITOUHOMY HarpeBy, TOKCUNHBIM VICTaPEHIIAM, MIOXAPY W B3PbiBY, 33 KOTOPble OTBETCTBEHHOCTb HeceTe
Bbi (‘Mokynatent'), a He Nimble for Good, PBC. ('TpoussopuTent').

+ He XpaHHTe yCTPOVCTBO B YCTIOBUAX BbICOKOV TEMIEPATYPbi, BKI0UaA HarPeB OT UHTEHCUBHOFO COTHENHOTO
CBETa VM APYTVIX UCTOUHIKOB Tenna, He nomeLLaiiTe yCTPOICTBO B OroHb N fipyriie YpesmepHo ropadite
(penbl Bo3pie/iCTaite OrHA Wik TemnepaTyph Buiwe 212 (00°C) MOXET BbI38aTb B3PS,

3apsAfHOe yCTPOIC VACTBIIO AOX/AA NN CHera,

. He vcnonb3yiite 6ecrpoBOHOE 3apAAHOE YCTPOMCTBO C HArPy3KOW, NPEBHILIAIOLLEIN €10 HOMUHABHYIO
MOUHOCTb. TNeperpy3Ka Bbiluie HOMUHANILHOV MOLLHOCTY MOXET MPUBECTM K PUCKY NOXapa Wi TPaBm.

- He paséupaiiTe 3TOT NPOAYKT W He MbiTaiTeCh MCMONBb30BaTb €0 MOBTOPHO VN MOAUGUUUPOBATE
KaKuM-60 06pasom.

+ He NbiTaifTeCh 3aMeHUTb Nlobylo YaCTb 3TOrO yCTPOICTBa.

« Vcnonb3oBaHne WCTOUHWKA NUTaHWA WK 3ap: YCTPOIICTBa, He P! 1A
NPYBECTY K PUCKY NOXapa W TPaBM.

+ ECwm 310 YCTPOWCTBO [OCTYNHO ANIA HECOBEPIWEHHONETHETO WM MOXET GbiTb MCMIONb3OBAHO WM,
NOKynalowwWii B3POCAbIA COMALIAETCA HECTU NOMHYIO OTBETCTBEHHOCTH 3a MPEOCTABNeHMe HAA30pa,
VHCTPYKUMiA 1 i, M cornawaetca " oc
il OT NHobiX /i WM y6bITKOB, B p
v wwm e Hec

+ Bce NPoayKTbI MPOWIMM TWiaTenNbHyIo NPOBEPKY KavecTsa, Ecim Bbi oGHapy»(we, uTO Balle YCTPOWCTBO

Nimble, moxeT

HOMKHO BbiTb Y N 3KC
PaAvaTopoM 1 BaLLIMM TeNom.

A Ha PaCCTOAHUM He MeHee 20 CM MeXay

TlioBbie v He 0RO6p
npaBa Ha 3KC

OTBETCTBEHHOI CTOPOHOYi, MOTYT MLIUTH

MOAVOUKALIVIA: lio6ble N3MeHeHUA Wan MoAVGMKaLIMM 3TOTO YCTPOIACTBA MOTYT VLT €F0 FapaHTIm.

LEKNAPALIA O COOTBETCTBUM: Hactomuum Nimble for Good, PBC. 3aenser, uto Gecnposoaran 3apaaHan Gasa
CooreercrByer pexTuae 2014/53/EC.TI0nHbIA TeKCT AeKnapaLn CoOTaeTCTawA EC AOCTYeH 0 reayiouey
pHer-aapecy: htp i

ONEMLI GOVENLIK TALIMATLARI

Uyan: Bu triinii kullanmadan dnce tiim talimatlan ve uyanlan okuyun. Bu Griiniin yanhis kullanim, tirin hasarina, agin 1sinmaya, toksik
dumanlara, yangina veya patlamaya neden olabilir ve bu durumlar igin sorumluluk sizde (‘Alicr®) olup, Nimble for Good, PBC. (‘Uretici®)
sorumlu degildi

« Cihaz yiiksek sicaklik ortaminda, yogun giines 1511 veya diger Isi kaynaklari gibi isidan kaynaklanan sicakiiklarda saklamayin. Cihazi
atese veya agin sicak ortamlara koymayin. Atese veya 212°F (100°C) iizerindeki sicakliklara maruz kalmak patlamaya neden olabilir.
« Kablosuz. sar] cmalw yagmur veya kara maruz birakmayn.

Ype3mMepHO HarpeBaeTcs, u3jaer 3anax,
Prm uc NPOfYKTa 1 CBAXKITECH C I'Ipomao;:\menem

- Otkiouaiire 69(npoeoﬂuoe 3aprHoe ycholAcrEo KOTJa OHO He UCTIONb3yeTCA. BeCTPOBOAHOE 3apAAHOE
ycTpoiic OT HACTEHHOTO 3APARHOTO YCTPOICTE,

- Yrobol omiouMTs 3ap;mny.o rmoquky OT CeTeBOrO HAMPAKEHYR, BHSTE AATTED MepeMeHHOTO ToKa
113 pO3eTKM.

- Posetka NepemMeHHOro Toka AOMKHa 6bITb yCTaHOBNeHa pAgoM ¢ iapﬂﬂHOVI nnowaaKkon u 6biTb
nerko AOCTyNHoik.

- [N COOTBETCTBMA TPEBOBaHWAM MO PaAMONACTOTHOMY BO3AeiicTBuio FCC, GecripoBofHOE 3apAAHOe
YCTPOVCTBO AOMKHO UCTIONb30BATHCA Ha PACCTORHIM He MeHee 20 CM T BCeX Mofiein.

COXPAHWUTE 3TU MHCTPYKLIAN

{0puAneckan uHbopMaLVs: MPOU3BOAVITEN HYI B KOBM Clyuae He HeceT OTBETCTBEHHOCTI Neper Bamu W
TPETBUMU MMLAMM 33 NioBble yGLITK, KOTOpble Bbl WA TPeTbid NIUL@ MOTYT MOHeCT B pesynbraTe
1CNonb30BaHNs, wn ) WM va 1010
NPOAYKTa B COYETaHMM C 7I0GbIM YCTPOICTBOM WM aKCECCYapoM, OTIMYHBIM OT COOTBETCTBYIOLIErO
YCTPOVACTBA, ANA KOTOPOTO 3TOT MPOAYKT MpeAHasHaueH. MPousBoANTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
NioBble YBbITKY, KOTOpbIe Bbl WM TPETbM N1NLa Moryr noHecT 8

iistiinde bir yiikle kull yiiklemeler, yangin veya yaralanma

nskme neden olabilir
Bu

. Y
« Bucihazin herhangi bir pargasini deg\stvmeye caligmayin.
. onerilmeyen bir giic kaynagi veya sarj cihazi kullanimi yangin veya yaralanma riskine neden olabilir.

« Bu cihaz bir gocugun erigimine ac\ksa veya bir gocuk tarafindan kullanilabiliyorsa, satin alan yetigkin, gozetim, tallmat ve uyan
saglamakla der. Alic, bir cocugun
her il dia veya hasarcin Uretcyi savunmay tazmin etmeyi ve sorumlu tutmamay kabul eder.

« Tum driinler lm bir i, Ci

aginmig, kesilmi

+ Kablosuz sarj c\hazwm kullanmad\g\mzda kapann Kablosuz. §ar| cmazw, duvar sarj cihazindan gikanldiginda otomatik olarak kapanir.
- Sarj plakasini hat Kigin, AC adapt6riinii
+ AC priz, sarj plakasinin yakininda monte edilmeli ve kolayca erisilebilir olmalidir.

RF i inimlerine uymak icir sarj cihaz, tim kisilerden en az 20 cm

BU TALIMATLARI SAKLAYIN

Yasal Uyar: Uretici, bu iiriiniin tasarlandigi uygun cihaz disinda herhangi bir cihaz veya aksesuar ile kullaniminda, planii veya plansiz
olarak, yanhis kullanim nedeniyle size veya tigiincii taraflara gelebilecek herhangi bir zarardan hicbir sekilde sorumlu tutulamz. Uretic,
yukanda hehmldlgl sekilde bu iriniin yanlis kullanimi nedeniyle size veya iigincii taraflara gelebilecek herhangi b zarardan sorumlu

3T0T0 NPOMYKTa, Kak yKasaHo Bbiwe. 1 a " o
m oT nioBbIX i vn yemos, B
VCMONb30BaHWA WM HEMPABWILHOTO VICMONb30BAHNA, BK/KOUYAR VCMONb30BaHME C  HEMOAXOAALM
YCTPOCTBOM.

370 YCTPOIICTBO CoOTBETCTBYeT YacT 15 Mpagyn FCC v RSS-Gen Mpasun IC. IKcnnyaTauua fonyckaetca npu
Crepylowx AByX ycnosuax: (1) 3T0 YCTPOICTBO He FIOMKHO CO3ABATb BPEAHbIX MOMEX, 1 (2) 3T0 YCTPOIACTBO
[AOIKHO NPVHIMATB JloGble NMOMEXM, B TOM YiCIIe Te, KOTOPbIe MOTYT BbI3BaTb HeXenaTeNbHylo pabory.

MPUMEYAHVIE: 310 060pyaoBaHMe GbIT0 MPOTECTUPOBAHO U COOTBETCTBYET MpeAenam AnA LdPOBOro
YCTPOIICTBA Knacca B B cootBeTcTBIM C YacTbio 15 Mpaeun FCC. 3w npeaensl paspaboTakbl Ana obecnevenna
PasyMHOI 3aLLWTbI OT BPEAHDIX MOMEX B KINbIX 310 vcnonb3yer n
MOXET M3/ly4aTb PaaVIoUaCTOTHYIO SHEPTYIIO U, €C/IM OHO HE YCTaHOBNIEHO U He UCTIONb3YETCA B COOTBETCTBIM C
VHCTPYKUMAMY, MOXET Bbi38aTb BPEHble MOMEXU B paanocensv. OfHAKO HET FrapaHTUM, uTo MoMexy He
BOHVIKHYT B KOHKPETHOI yCTaHOBKe,

Ecim 370 060pyAOBaHNe Bbi3bIBAET BPEAHbIE MOMeX! B MpUeMe PaavioCUTHANOB WM TeNleBU3MOHHDIX
nepepay, YTo MOXHO W BK7IOUVB

digt kullanim, i bir iddia veya zarara
karst Ureticiyi savunmay, tazmin etmeyi ve sorumlu tutmamayi kabul eder.

Bu cihaz, FCC Kurallan Boliim 15 ve \C Kurallan RSS Gen ile uyumludur. Galisma, su iki kogula tabidir: (1) Bu cihaz zararh parazite neden
olamaz ve (2) bu ciha; parazit dahil olmak iizere alinan her tiirlii paraziti kabul etmelidir.

NOT: Bu ekipman, FCC Kura\lan Bliim 15% uygun olarak, blrS\ml B dijital cihazin sinirarina uygun bu\undu ve test edilmistir. Bu smmar
yerlesim bolgel n,

kullanir ve yayabilir ve talimatlara uygun olarak kurulmaz ve kullanilmazsa, radyo ||e(|§\m\ennde zamrll parazitiere neden olabilir. Ancak,
belirli bir kurulumda parazit olusmayacagina dair bir garanti yoktur.

Bu eklpman  1adyo veya televizyon alminda zarah prazite neden oluyorsa ve bu durum, ekipmani agip kapatarak belirenebilyorsa,
kullanic: bir veya daha ik edilir:

« Alicranteni yeniden yonlendirin veya yerini degistirin.
« Ekipman ile alici arasindaki mesafeyi artinn.
- Ekipmani alicinin bagi oldugu devreden farki bir devredek bir pize bagayin.

UYUM BEYANI: Nit Good, PBC. Bu belge e, 2014/53/AB Direktifl lu oldugunu beyan
eder. AB uygunluk beyaninin tam metni su internet. pli
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a un recyclage approuvé ou en les envoyant au programme de récupération technologique de Nimble. Pour plus dinformations sur
lendroit ol vous pouvez envoyer vos déchets électroniques pour le recyclage, veuillez contacter Nimble ou [un de vos distributeurs
locaux.

DICHIARAZIONE WEEE: Tutti i nostri prodotti sono contrassegnati con il simbolo WEEE; cio indica che questo prodotto NON DEVE essere
‘smalito con altri rifiuti. E responsabilita dellutente smaltire i rifiuti elettrici ed elettronici consegnandoli a un riciclatore approvato o
inviandoli al Programma di Recupero Tecnologico di Nimble. Per ulteriori informazioni su dove inviare i tuoi rifiuti elettronici per il
riciclaggio, contatta Nimble o uno dei tuoi distributori locali.

WEEE- VERKLARING AI nnze producten zun gemarkeerd met het WEEE symbon\ d\( geeft aan dat dit pmducl NIET met ander afval mag

Inpl omh
verwerken door een goedgeweurde verwerker of door het naar het Tech Recovery Progmm van Nimble te sturen. Voor meer informatie
over waar je je e-waste voor recycling kunt sturen, ttact op met Nimble of een van je lokale distrib

DECLARACION WEEE: Todos nuestros productos estan marcados con el simbolo WEEE; esto indica que este producto NO debe ser
desechado con otros residuos. En su lugar, es responsabilidad del usuario deshacerse de sus residuos eléctricos y electronicos
entregandolos a un procesador aprobado o envidndolos al Programa de Recuperacidn Tecnoldgica de Nimble. Para obtener mas
informacion sobre donde puede enviar sus residuos electronicos para reciclaje, pingase en contacto con Nimble o uno de sus
distribuidores locales.

DECLARACAO WEEE: Todos os nossos produtos estdo marcados com o simbolo WEEE; isso indica que este produto NAO deve ser
descartado com outros residuos. Em vez disso, é responsabilidade do usudrio descartar seus residuos elétricos e eletrdnicos
entregando-os a um reprocessador aprovado ou enviando-os ao Programa de Recuperaco Tecnoldgica da Nimble. Para obter mais
informagdes sobre onde vocé pode enviar seus residuos eletronicos para reciclagem, entre em contato com a Nimble ou um de seus
distribuidores locais.

3AABTIEHVIE WEEE: Bce Hawu npoyKTbi umelor Mapkuposky WEEE; 3To ykasbisaeT Ha To, uTo 1ot npoaykT HE
FOMKeH yTIM3NPOBATLCA C APYTVIMIA OTXOFaMM. BIMECTO 3TOro NMOMb308aTeNs 06A3aH yTWVZNPOBATH CBOM

OTXOfIbl ANEKTPUYECKOTO 1 nepepas ux sy wwm
otnpasns vx B [Mporpammy BoccTaHoBneHna Texonoruin Nimble. [nA nonyueHvs AONORHUTENbHON
MHGOPMALIM O TOM, KyAa Bbl MOXeTe cBom P OTXOpbI Ha noxanyiicra,

camxuTect ¢ NiMble U OBHIM 13 BaLLIUX MECTHBIX AMCTPUBLIOTOPOB.

WEEE BEYANI: Tum driinlerimiz WEEE sembolil ile isaretlenmistir; bu, bu Griiniin diger atiklarla birlikte atilmamasi gerektigini gosterir.
Bunun yerine, kullanicilann atik elektrikli ve elektronik ekipmanlanini onaylanmig bir geri doniistiriicilye teslim ederek veya Nimble'in
Teknoloji Geri Kazanim Programina gondererek atiklanndan sorumlu bir §ek|\de kunulma\an gerek\r Eallk\anmzl geri doniisiim igin
nereye gonderebileceginiz hakkinda daha fazla bilgi igin liitfen Ni ya g
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